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RBEREE (22) 544 |
nooBs Bk

0. CEEE LTk MRk OMBE LG, SU8EHE LClsEyY o
IR R TA=AR77 4 V] OREE LT, KRS X ¥
MEEBRTHI TV 5, RIEOHRESBY XHEBE? TR\ CHARFEN
WERTOBREDbST, LERRRBEOMEYRL, 50%<
DRELEFE 2T T DDk, FREEMCACE OB &%
BF, KR, TEE, BEIRELLECHIIHYELOLHTS
bo XL 5T [FHIEL OBMELY® O o THRRERAN D 48
FHED Lo T OB EGOBIIR e S id oics i, Xk
H9BALE LCD ] (Satz) O v w#Exic [ (Text) ® vR
U Tix, K L. Pike @ discourse level #BEOEE L L5 5
FEREDNTENDE Z BB 57, 5Text® & ,Rede” DB 5h>
B AMBEIC OV TSR BRT Ve 4 YD ,Text® & ,Rede®
NEABYCHSR, & biT discourse DIETEL LCHGLRTINS Ik
S5, Xy EOBEMELTO [ 4Rede” L LiFEhE Y,
EEX DB METT LD b BRI F&Z ) ,Schreibe® E #HT 57 &
i, COMBOEMEEYE LT ,Text’ 25 C 2 pncE 5P

T, ZOBKRCTCOFFRA P RBERFEDOHITEEELTE D
BT THBELMIVERSDTH B,

BRI O EMITS T2 7200 A, Schnitzler OIEFEE D b DT L
EDTe, LRSIV ERITE A. Schritzler 73X DT\~ & B
BRI AT EMDERL Y X B GEOFELH - T, 1TED
WRED COBTHEL TR o ER, TEATORAVHARLID o
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AR CFIHOE

- KBREEO B LRI Db H o, &L DRREEEORMING
Shice ChbDOEFICESHNT, RBRFEEOFFA L2 VY FFAT
PRI RTEHCDONTEETHONRAHD BN TH 5,

1. 7=*A FEAE, TACHABHBEEECEWTSETHDIENY
o, REHEOMRL LT LD THREIELOTH S, Lhix
HIEHERCHAVORLHEAELH D, REBECHCLRLBELD DD,
OISR B ORI E L BIRE ED Do TClEL, TITW
5 [EIE23 .o —Ya VEROBROLP TEEINLEEDD
DT, LACERDREHFOIRC L EEHLOTEEL, BHE DR
N HLDOXETH S0
© H. Weinrich 13, 1973 £ OEHEEY 7~ ORE (F&ES
) & Xiuf, CIT-Lingnistik (Communication, Instruction, Text O
BEE) LHTHEBFORATT FA PR L REE L ZEEOTH
Kjoas;:¢~vaV@ﬁ%&LTMEoH'?«f@%%%ﬁm
XA POWTERE T LT 5, FLTTFA VTR - ERTIRE
«@?%ofythwﬁﬁ,iﬁ XEERE L OBEDE ﬂ# IR
SRS RA LD EELLR T 5o £LT [7% 4 M I HEHCH
FISNEEBREOHEHETH D] L5, H. Weinrich b - T,
FEAMPAEBNT FA PCRESRTL2, ThICHL, SHEE
BOFFAVEELTWAHELD D, fx 24, P. Hartmann® % G.
Wienold® is\Cid, HH, B, STEMER, REiE« AFHO= 32 =7
— Y a VERIDAT 4 TETRNTCTFFA R[OS LR ANRDR D,
FEATEEBHTFAINCEDLICE L, TFAMIELOERNT
FAPTIobb (5| LBEHTFA M Thhbh (B ROUTLA
3o S. J. Schmidt & Xiug, A MEEBEOEAETH L ONOE
b, ThitEf MEEE) £k &l kL’Ciﬁ!ﬂm}’LZg@“{_@
%o BRBHIT ¥ AP ABRAL (BOVEHMLTRER) LS BIE
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HBREREE (2v) FFAL
ERIEECEAKT, EEMN= .=y~ a VORKTHY, TR
RHE GREE) 2 RETHE (ZEH) KOUK—EO = ~ F 20
AR E T 50 LEOXYF (Sender) BB ikEHE (Produzent)
&%H%(Ewﬁ@a)éavuﬁgﬁ(&mﬁm)m~%@n~ta
KL 5% b Do FBEIMEELR L Do G, Wienold 1% = 03
BERED L 5> EFEL LT VDo

" (1) Rs (Stuktuierungskompetenz, Struktur, Text)

Titkb, Rs ﬁ%iﬁ{tﬁ%ﬁ—'f‘: (Strukuierungsrelation) HFEHL, H

HEET (Struktuiemngskompetenz) L HEE (Struktur) . & E5%R (Tekt)
DE=FEDERERTIDOTH So ;
-%%&ﬁ,%E%%O%%%%#X}@%ﬁm%ﬁ(%%OA%)K
IoTENShIESEERTHLEVLL ) ThITIX, o THHE
WESEE, BWEEEE, KE, AR, TR, CESAEIh
Bo TARHEILELTH, BMLVolcbDi TFAL LFHTDHOT
B, 2ia=r—Ya VERIOBLPHEBRASFEINDOT
HBDo ‘
LRSI TR FOREABTHT A ONRBELYHIRIC, H50
EIERTRECERTAERYH > T bo L 2TRERBORELE
Fh LIBET 5, ERAESERTHD LD (EL) TV 5
BE CthREERTHH AR TRESOERYHELS TV E: FAY
eI, B, A, BREL LTI bORBEREROMB L &
2 TELRT VB, BHIE2FE D EE Modus) K I - THZBRTNS
DTH5bo _ ' _

EBNTEA L DEDRBRIE—DPOXLDELBELD Y, —2DF
PERBEE LD Do FIILEBL—DDFH, —ODBEEN DKL
HELHD 5 Do WTRICE L, BEEDHBE CHRIEEEHTHAL
LTEEINDLDTH D, fok 213, Rube!l L5 —FEr LA

-5 -



B e =i
BHIELE GEVE) AMEE (2O eRlL, BRI s %
ERTABESY A VI F~vaVEEBREHL TS, Rede! ©F
W, 4 VR ey s VORI LY, BEOENE L THSORBES

LTV Do & EAHM, CRODEBERDLHEELRChD E, WiE
EE AT ¥ i he MESTEERE, Lii-T, PH
DIk (Situativer Kontext) H 2 WITSEREIRE  (Pragmatischer
Kontext) 237RE] R DEFECH %, (Y. Bar-Hill, Indexikalische Ausdriik-
ke. In; S. J. Schmidt. Pragmatik I. S. 166-186 % £E,)
TEDRBEEL, OB A & ko DIEHEX @ D & B AR
CHBZENS o SO L LREIHTHRS (Teiltext) ORiED
BRLEEE LoD L ibh B O b SEMIRET feb bk (G
SEMR) KRBT DEALAD Do 0¥ ) BREMIERL W HEHEL O
A EERE OB S M A REC S TR LT W BDTH Bo BITAL
BT MO Re RS (Vortext), RICABE T rHrRRvELR
(Nachtext) & X0 ' :
FREFEBHCER IR LOTH D2, EEEHOMECES (B
) L LTE EEBBESRD S, CREBERS (Genotext) LHL,
EH X nREREERS (Phinotext) &\ 5, BERSOBEELYE
CREBECOVWTEETHIEBERNRNS S, BERS» CEERE
DPBEAERL LD & THERLLD Do WThbTFAFEREOHT
W A EBEO—WIITH B M, SRR EREE R b o Tk
, —~HBDT v 7T AL LUTCRAROBECL EEoTWAETE R,
ETC, Wi h FEAL XL, FRANTEFA L THILIDOLEHE
L, BSRE-—EMEI> LigEE: (Kohdrenz) 23Vl iuliabinbo
C. Bremond (% Limmert 2755 C, 45E 0 &\ 5 S ITEGIE &
B BB THDEVH P FEALORESIEBNT A+ (B
OBE, FRIZ—SBCETINDZENTES R, ERORE A
Tixfe\o BH, BEORMEBORRTH DM, IF, WHEI Y

~
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HBEEREL (2y) TH AL

BABHORRTH B0 #KEEx £k, BEWHEL D » THO>3T L
NEEEDLOTEHELRNL, TOLBAEDET Vo R Harweg 15—
TEREINO#E T S pEiiE s Kleinraumtext) & XY, Tho#k
PR TOT R SR RERESR (GroBraumtext) & XA TWDo To&
2, ZEOSEOHRAD o T, —JEH OB ZE A O
B, ERERAEEERT, WA AbY L OAKEMES T 5
Bo MEED O & LT/, #/INERERS) bir b REFESRT
BBHo =D IV 2 VX ERLETTCEFE LTV HREMERTH 200
B, HMAR—=DODHRE LTIV, WELE, £EL VoD,
B2 0 HEECBEME L v D T, IhbiNERESORFCTE
. KZEMEES Tl

& = AT, A, Schnitzler O #EWEE b 4 (Meistererzdhlungen. Fisher
Verlag 1972) 1%, 17 B0OWE 4T, 526 ADNEHERTH B,
£RWE (WEY) &, B F (EE) LX0F ) oMo
BESTH 5o £ L TERBIEHRICH T b HAICE T b5 Ak
BT HEET, 17HS 11 BCARCEREE bR T w5 2
6 BIL Thaiiave &k, £DBH2 Z (,Leutnant Gustl® &
»Fraulein Else®) (34938 ) &4 PIREEA T, Schnitzer 232 ip
e koGl (Textkonstitution) WWEE ZI/R Lichn s b aibh
Bo Lbdh, —OORKHSMON GEEEMED, BEFE, MES
B, BEMEEE, FREE, ROREE VoS X ERBETRE
HOEVD T, WATRAXERKTHS 5 20

WEED L WS —ODRRIIFEHLTEEL I 2 2= —va VEFE
HHCEET ARG TH 5, WEY ORI LGOS, b
LHDOTEEL BOWLERRDY, TOANOE (BHAWZL) D= 3
2= —Yavidho BELL LT, FE, BHAD, BHAYD
WFEHWROPOBBAY), Lt OFOREY OFDOAPORE LW
5551, PEVBELERVGoLEARBD 5D MEFL EER
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JeRAC AR

DE-THbRS 50 20X 3 TEREEE (Kommunikant) O EE
BIRO SRR L REBR L 02 BAGVH LY FEE % (5] Rede®
PEEFND0 DR INBEBLNTIhD S D[] ,Modus” & HHEIC
ZETHE AR, MEFEECHREERC X 5 HEMR (Berichtform)
NEENDZDTH Do WEIMERAMCTR T HIE, K. Bibler o
NH I VETFAY R, I nwIRAk L M. A, Sebeok, K. Baum-
gértner,” Max Bense'® HLORAL ECHEHLLOLERBTHA 0

1) K. Biihler (1934)

Gegenstinde und Sachverhalte

Marstellun
.

-,

© (S.28)

K. Baumgirtner (nach Th. A. Sebcok 1963)

IV Kanal

Message V ’ Referent VI Code



REREEEL (V) FHA L
3) M. Bense (1969)

Qua Sin [ eg

Sy N o I < Rs
IM7 \ D;
1. A,
Sy=Symbol - Leg=Legizeichen Rh=Rhema
In=Index Sin=Sinzeichen Di=Dicent
Ic=1Icon - Qua=Qualizeichen = Ar=Argument
M= Mit‘celbezu,r;r O=0bjektbezng I=Interpretantenbezug

ChBHO, EEBERC R AHEERCIL, —00RSELMOREN
DM, —F DIREME (Textverabeitung) OBEARS R B O T

Hbo
Umwelt U

Ii Il
z N AN
ZAE ZAS
Sender <\Empféinger S/> <\E
{1 ml' tz.mz

t T, mikdks
ok b BIMARSAEL, EHEEESEBEEE~DER TS bo

(2) [C—Text, {A—Text;<<P,(S, O)>—-B}-D]
(3) [C—Textp{A—Text,<P,(S, O)>—B}—-D]
(4) Peter sagte Sabine: ,JIch liebe dich.*

(5) Peter sagte Sabine, er liebe sie.

A =Petter, B=Sabine, C=&&=F (FELF), D=54F (Hx
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|09 NG oL
F), P==lieben, S=F3E, O=FWEE

B SHEBEEE~OERIL Text, OWFILE Text, » Text,
WHEY, §toT Text, 5% Textg KHED Z & THBo Text, XM
BN HR LT Texty Lot T X, Texty X4AMERSMN
BEZTTbe Titbb, FiE - ANEDOAR, REOHEOEHRLY T
FTn5DTH%0 RAMIRAE,

€6) To(T1)—Ts(T2)

Einho () RIS ErTo X LEHRCT IR bIE,
{7) : T.—Ts

Litho bLBEF () GEBFRODHHIEHMLT,
(8) Ich liebe sie. (T;) (PREYIERED

€(9) Ich wiirde sie liehen. (Ts) (FBEFELE) LB L7z bIT,
o) © TR

Tq Ty

Té

Lok, T, REEOHORKTIERE NS bo

DX, ﬁ?&@ﬁﬁ@iﬁﬁ FREBROEI LD na%%@OF‘i”EVC:E
TENDDTH Do BT HEHREEFHS LB TESRE (BVF) X
> THE (FOR) CHLRBERIEE, TohrTMEES (T
(n=0) &%, (Tu) BMILHDOREE (BBHAYRE) WL - THRE
(EHD) ShaioTthiul, RELECEL T, B, B, AHOEHEN
EL5 (To) DR IRALDREBTELEThTIRWBEE, [FHE]
DERID VAT, Lt TR T OMIRELBIEE L
i, BERPTEAIOEDRKTHEEEDH T A (HE 2E, B
E, %BEkE) CEREIRD L VIRNERTOTFA PAEILD H 1B

- 10 -



hERRER S (2 ) 7 AL

DM, ZhitbitbhbOBHEROEZENOMETH 5, [G. Wienold 12,
ERIDEWERTOT F A MBI ONTEEL TS (Wienold
1971)]
| BMEEE, GREBEOTHEFMBEL, LBoRKTORMLEER
(TextverarbeitungsprozeB) BT 5 L THBo 2FDH, DI
T FAPREAREMRDOL LT, ¥DOX3CEVBLIIEHLHT
BIETHBo £TT, 7FAL (BR) LLTREDIIRLDONDH
Bk w5 BEHEOME, 2% S MEE (Textsorten) DOREMNEL
B o

LI AT, BROLEAYZT L%?.é%q (Verarbeitungstext) vT 1R
RECBET 5 LATEDRTTHbo BRREEIa=r—Vay
DHE THEREELEMC RS W TEERREREINDIERTH D0 L 21,
(5) O er liebe sie &R L, (4) D ,,ich liebe sie” MEERHTH %o
“ L Produzent — Text — Rezipient &\+5 %f‘?k:}o v THEYTHF
FRPTH S

ROBRMCIL, REEHEE KRS MEICE T 53EEHTOVTa
DIENEETH Do fok X, WREY LWV HRRED T, HERE
BB otc LT, EEEECETLLTA5 LT, *r/Ahs
HERHIE, CHEARBACEZ, SOHCEERRCRT T2
L oC, BRABERAMTTH Z L8 CTE Do :

7x A+ oS GIREED XRERE - BENAK - T, s
FIRRBAIE X » TRAIS R B0 —F7 Gl D. Wunderlich 735 204
# [Verzoégerung, Entfernung, Fiktion, Dialog, Appell] = X - T, 15
BOTFAPER Uico™ o & XERBNR 7 ok [—Verzo-
gerung, +Entfernung, 4-Fiktion, —Dialog, —Appell] & 5 Fik%
LD FFA T CHY, #EE - EEL [—Verzogerung, —Entfernung,
—~Fiktion, —Dialog, —Appell] X5 8% D7 %2 F THBo L

2o ik [+Fiktion] W5 HER S -T2,
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AR R E

7k Eiz, W. Flger & THHED | &5 —DDRREY I HILEE
LLZEL, auktorial, neutral, original, personal & \»5 4% 4
DFFA P ERH Lico'? Figer KB\ T, WED IIWEH FH ES
(Erzahlstoff) X #% bk EM (Erzahlmedium) bR D, BEE X
SN ARSI A (fEB) DB D, Yo ATFOZED Fh, 3A
DR Fh, LBV FIEEELERL 50, Thirilb¥
ZTWHD, bEFLZTHWHARL - T I2EOYED © BRLX 5
LT3, Tibb, WEED &5 R THRES THEL, B E
DR—=RARYF 4 T HEDARIDTH DB, FhiCkBE EM 3Rko
LB be

—Sit [1] 1 ]
r— GF;, ——Sa [2] 3} auktorial
(1D —Sd 3] 5/
—Pa—| (ich/da)
: —Sii [47 2
— GF; ——Sa [5] 4} neutral
(er) —Sd [6] 6
EM-—
—Sii [7]1 7
—~— GF;, ——Sa [8] 9} original
—Sd [9] 11
_ Pi—
—Sii [10] 1
— GF, ——Sa [11] 10, personal
_Sd [12] 12/

fo& 24X [10] vk, VPEROAWIBEE L S HMoTT, BB EHnD
% Er- WA CR-XT V548 ¢, Stenzel D\~ 5 personale Erziahl-
situation ¥4 5, F. Kafka @ ,der Bau® ¥ [9] w4 L, Ich—
R TRBDH, TF] BPELESCBERL Wl thdsr 5, £
e mTd | ﬂj@MKO%hD(whm@ekbEﬁMm@)fm
7, PO [H#.] 258709 5E v (originale Ich-Erzdhlung) ©
Bbo '

INERPHFED TBBADDO E 57 TTIRVE S b DIXIEEA L
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HBREERY (2v) FHA L
X BRIV D THEED ICIHMGAY  (AuBenperson=Pa) & FIBIAMD
(Innenperson="Pi) £\ 35 ZDDEHNFOR—R 2y 57 4 THBRTEL,
GF, (Ich/Du), GF, (Er) & W) IR GEF (Grammaﬁsche Form)
X BIFPABOWHERR R T2 2 il L ES L HEThsH
50 bbhOFFA IS I HOEYE (Merkmale) %% b Ah
Bl by, RREEREOERCERN M ANE AT (ein begriffliches
Instrumentarium) 2B SN B L bo LT, IHHEIEERL
'%mﬁﬂﬂﬂ%h,ﬁ%hkﬁ%m#&?%@&Dﬁ%ﬁU~ﬁ%6
CPEERBILCE 5T, BFREEDOERII-E 5 BEHAD L B
hbo &% TOERERDOTRICE, WO (Satzgrammatik) D
FTEY —lb P THOX], TEE] ERAS] Lvoi, AEN
HEHESBERSRTWRE T E oo SBEL SR TV H DI,
AR EBTHDo Thibb, 2iass—vaV L5 kEEREDR
AT, BRRHEIIL SRR TELS 4 2 BB ELR Rk b

(12) Produzent —— Text —— Rezipient
(13) Sender —— Text — Empfinger
+ Autor + Verzogerung 1 + Angeredeter
+Erdhler +Fiktion
— — +Erzdhlung — -
+GF;
+Pa

Tk zix (12), (I13) DX >l 2 ERDSLETH bo
=ODTFANCEGTOLANYOR, AEDOBIR, FBYFELFEED
KA, SbREy oL EER LWL ROBER, KK, AR, ok
WE AT ONCTOHBERYWLNCTA S L, BRI, GREEOR
REmBDTH%o E. Leibfried 1%, #3Ei#H (Erzdhltheorie, Nar-

_13._.



AERA AR

rativik, Narratologie) BT, fER A OB AR BN LR
o TBBAYER (Figurentypologie) % X7l L, Ich/Er-Polaritit &
WS L EBEE S TWE FRDEANRAN Hich” THHELTH, £
2% auktoriales Ich ©# 5 %, erzdhlendes Ich ¢ [ —auktorial, +erzédh-
lend] &5 #E% LD Ich, % b FEE Tk Ich ©H BHEND
T, WEERT L - THEETHZE» ) cixle {, HBRFHEEOKR
WEsTHREERNZERSTHBo W. Fliger 22Dzt h LK
BB LKOW BT Do TEBOWE DL T, HEHLBELD
D O BRA-THEIAPREYICEC T B Y. & TIRHBRRL
o hic RO TRERD Ich EAATHHBTE 2, LEBRE
FIAAE LTCOEBREAOB EBEND LIHEDLR L LT,
RE LD P LB L AEFIE il /s 5\ (,Autor und Erzihler
sind deshalb streng zu trennen®).)'® CORFIXHIEHBF, 1A
B, (Jo & 2iE, A. Schnitzler: ,,Die Frau des Weisen®) k1T
T2 b PRBRFEESBDbR S 50 TH Do ‘

T. Todorov &, —7, fFRAHLFED FORERLKDO L S5FED D
REDPDZEODHFEEEZ TN DY

Narrateur > Personnagé (vision par derriére)

Narratear = Personnage (vision avec)

Narrateur < Personnage (vision der dehors) ‘

O FLERANDRESNTER D &5 BESFRFEOW R & - 15
YHLDDTHDH, HHFOME, B FOHK, B/HTFOBME
BN DX CEELRBE LR T, W. Figer 12, 80 FogE EPe
(=Erzédhlperspektive) 1%, I E X 3 RXEZLNDNDEY FOESR
EB (BewuBtseinsstand des Erzihlers) &89 FofiiE EP (=Erzih-
lersposition) M Hed & LT, ThEROXTELL, RO R
T 5o
a4 EP¢—EPo+EB

- 14 -



HBREGE (2Y) FEA T

wNeben der Stellung des Erzdhlers innerhalb oder anBerhalb des
dargestellten Geschehens (Erzdhlposition), ist fiir den Charakter
seines Erzahlens noch eine zweite Art von Perspektive maBgebend ;
sein BewnBtseinsstand in Bezug auf das Darzustellende, d. h. Quelle
und Umfang seiner Informationen iiber Vorginge in der vor dem
Leser sich entfaltenden fiktionalen Welt,“1®

DX, BYFLBHEAYEELWIED L 5 REREE AR
DECHERTH DL, T2 TR, TOMOmEER (L
XIEHER Y RO ERER) 1© b BRI RV bhiB5. ThIEHL,
FgEEd, BEBS . 0FPERT, LA BEADOE bR
IO BRI EBREEDE U D KMo ABRERESEEMT L
FUEBRESh, BEER LCALREVDR I OREDTH Do

3. FFRATHHVCIXEROBHL, KK, ToOEF (fFE) HY
Do, DEVHMOLEELNELOTH DL, BHITLD auktorial
T TEL PG BRI LIS E bt WD L\ 5 EhRETFA b
LLTOREI RS TIE, FONEN [+eewollt, +fiktional] &5
Bird >0 ¢, HMOXLEDOLONT CEHEEOEEHFDOIETIX
L Whhi-tR, BhhicitRCBL T %o
WEEABRWEE D O C THREHE ) SO TR DWRE D Rk
IaEEE, FALHAEOHMCERN =2 o=y —¥a ViR h T
B Ed, BBz LENEs{HbnicwER ok 2il, A
Schnitzler @ ,Leutnant Gustl® % ,Fraulein Else® iz 3\~ Tk, {F#
NFNTC Lo THEEEL 2 I azr—F LT D, FEEPADE
—Hlea s~y a VERLATYEDD X 5 R f5. F.
Kafka ® ,,der Bau® @ ,ich® (13 h T B HFETH 55, ASchnitzler
@ ,Leutant Gustl® & &iT 5 ,ich“ (ZPNET5H ,ich” <, HEFE2T
LT o BECR WL, WEEY &EPANEREAEYERE LTy

- 15 -



R

5O THRFEEA bR, MR UL LEHEbhb 20k
i, BREEL D b OORbRS HEELAHO—DL LT, HEE
FERHDHZEERL T Do
SERWBNIo L 5, ADEE, WEE Y %X D. Wunderlich © 35 HRT5E
PEIRATIE, COBEIZ X »C T, [+Erzdhlung, +Verzogerung,
+ Entfernung, +Fiktion, —Dialog, —Appell, + Auktional, +AuBen-
personl, T, [+Erzdhlung, + Verzdgerung, -+ Entfernung, + Fiktion,
" —Dialog, —Appell, —Auktional, — AuBenperson] Oj: 5 frfEEE N
(Figer X 12%) B 552 ticinh, b Ty, Tele &0l
BOOFICHRIWAWEI DB & THIE,
(15) T, (T
Eiche A, Schnitzler @ ,,Leutnant Gustl“ (3 T;=0 o (T n
P LICHDTHBo TOXSHEBRIPRELTHTHLL, HLD
BET (T =0) % & - TV %0 T LTL4EES% (Gesamttext)
EEE (Teiltext) (T) LRBENDEIVFE - BELZOBERIE
A & HREREEENRLT Do LERoT, FAYREDLSD
C, FEREYLOTmIRVTY, AAEO X s wEREr bk uE
T WTLRILL 9 bo EXIZBARBEDL S, EFELEBTLHZ L
DEELEBRCIVTEL, T & (Tw) OREENFURNCRE S
52DT, BREEELYICSACFHETES, ¥k, BLoiEERC
OB EDERO LB A LW AKRETIE, Mo GESIERD
CEHLIGEDBEEX LY o b Lo THBRFEwARHT o &0
T& %o —J, HllE, HiE, 9ELL08H (FAYH), &b
T T BEMDER L BEORNOH B ERE (75 VAR Tk
BEFRDE CHDOINL & £ L KREEED L L R bR D ENES
TH Do L EDEPCHHCATL, ARFEKCARFIHI T
B, CRBILHREEYEY S 5 ARNEZTHSH LD L
WERTH Do KBRFEELHIIEDHE—DBERLTFA L OEHETH

- 16 -



HBREEEL (2v) %A b

%o Zhizik [+erzdhlend, +personal, +fiktional] &5 flkaig %
HCWIRT R ItV WIZ, REOWEED 22 Thh, 2k - TR
(Ich/Er-Polaritdt) DWFhOBICET 25D TH-Th, FEH ORB
(Erzahlhaltung) OWWhAK LY, HREENETS (BHWVIXAELR
W) ERED. MEFRENE - TXEXE] WFEBZI-TH
MTHOEX L, EREERE TRESE ] FRRC X » CRIT 5D T
Hbo WHOBTCABOEL, ElFF (& CEHRMEIF deiktische

Adverbien), HE®E L EDOHAL, WEY DEHYFOHEE (Erzihler-
perspektive) 2 HHEE DL DT, Hied (30 (Satz) O v-=_-Tik
74, Tigd (Text) D v~ATEZ bkl bl

LB WCHRET T E BB LD X5, DO R &
2T, ChPEERENHEEE»ThE L HRREBEN LM DI E 5

CIEEIRILZ L TH Do '
A. Schnitzler OEfD LEBOFLEFIHLTAHL 5,
(16). Ich werde sie nie wiedersehen. (S. 103)
(17) Morgen abends konnte er hier sein. (S. 73)
(18) Heute muBte Alfred kommen! (S. 75)
{19) Sie wollte ihh zum schlafen bringen, um in der n#chsten
Station unbemerkt aussteigen und entfliehen zu kénnen (S.' 70)
(20) Warum nur ?
(21) Ganz nah. - Und wenn’s auch weiter gewesenvwéire 1 (S. 379
SRDOPSUET STHBFEERTH 5o KL, ZHFHEOHFT, L

b B AR GEEERBIR) KW CHEREFELRES R b 0 TH
Bo LIHH VELIRTFALL2VTFAL GERELER) » D
EDITLTCHT DRI, bIIPERFEL L TERT S0
CEIGe e (17) 5L, K. Hamburger O¥E# L7 ,,Morgen
ging der Zug® Of & FIHET, ,,morgen® *\» 5 BiRHEIF (Bar—Hillel
DHEFE TV 21T indexikalisches Adverb) & ,konnte® &\~ 5 @RIEHR
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R

DRI AREROY 7 F A THD, LI HEELOAKCE - T,
PHENEEDZ AL ZBIT, FREEELEHLEZ N TE DT
FTE ,
bhbhEE (BRE) 1L, — 0Pz bhb & E—DBE
WWE (situativer Kontext) #BELTHEBFL LS LT5D08605T
BBo LitioT (16) @ ich® ¥ERTDEE, (16) OLHB
AN (fEE) & (16) OFRDXESE ,ich* L2 —ALBET 5, Lichio
T ORRIESECEL N -EEEERETHH EBET D0 2 VT FA
GEWR) DIk, FREE NIRRT oh0Th 5o Ak, K
ZENTRM O B R ST D REFAL DT, LHich® RERHRHCAVLRE
BADR, BLEHAL Y ITHECH D (16) D ,ich* ix, A. Schnitder
O AFHOFDO A RBCHOREEEZ DD, BREBTHLZOAE

HFERBLTOBREFATH %0 0FD, (16) CRITHID Hich” i3
BoOROHEMERD Lich” LREOPFOFEY FLLTD ,ich® L1E
Do TWwDh Lich® ThbHo bl LEIELHFLCEES ] &
DEREHERNTHS [hizL] iz, BOHORKoRORED [zl ]
tHD, EFCRAEORERBCTWHEAD (Lo THHREY OF
®”ﬁﬁ“@ﬂ%%bjf%5o:@Fhkbjﬁ8¢mm&kﬁu
AP TINC B, FOF %A bR [+hktional] &3 MR LD
LS THENTH D, & LD Schnitzler IEGHHEDOZ &%
LRI ESTECTVD ETHE, ZOZ20 ,ich" HH—k
BH, FRTLEBRIBEIIRILIL S5 Do b, FhROBWHOREEY
Bx oS, TD (kL) ik [HE)FE] L LTEBLTWELLTE
Do S0 5 DERBREEIFE=FEI)FTHLBARELL ADNEM,
FHLEOFEVRA—~CHAEDETE o {Te\

AT, (16) b (21) FTOBIE, WFEDY &V 3R
RTWBELD TR, TR L EThZhd s ROATEH T
Bo ek 2T IR AWORFOEE Y 20H HBHH S TOMICD D78
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HEREEYE (V) FEA L

ETHbe BHHWEL, FDOBIT ,in diesem Gedanke® (=D X 57s%
ST 5T REDE ML LIS XENDDLo DED, HERE
EOFCHbN AR E FDOBRC DS BEBRIC—EDF 2D 235 %
bhUFHEOBIIMER AN DE B 5B LD FORMAD HRNT
W5 ZERHRHER bR TV AEERHDe LichioT, HETH
SEUTE UCOHRESRBEESFEOX TH - T L RRO R (i
%BAfR) (Kontext) ic ko THBRETETH S = L NERTE o [K
SEEIG LEEE R 212 A. Schnitzler: ,,der blinde Geronimo und sein
Bruder® OHicHibi s BREERIFHL, TOMBRIER L & o
5, BEAFRICEMIBEC L - CTHEBEIN T [1REAET &
W DREEDRELNZED -0 kDTH DS, EnDEhbb R
HEThD I LIEHRC L TBRI . 202 DRTh, R
ST D BRBRNCIER T E B, BEN Y S FAdinedie, &
REHFET S0 LARERBELS o T, MESED L K, —
BRILCER > 7 7 (e b 23 8RE TR BEHFOFE) K RIFT
W5 ABREER N, BRI B 0 <ol

hEpsEgz gy (kontextuell), BHRK X THBEREYV +
NEEZ BRTWEELD Tl , FRFECOLOR LA LID S
T L OBENRD B KREEOX &G RN, ThinREe
RMXTchH b, REFPHEHENEFREARL (52 &,Eﬁ%k
CETLWRETHE D 2L, BEEEY GholD) IEENHTELN TS
B, wane ,wiirde + Infinitivd B NE TN TV H 2 EFE42 DFERM
DA Tk L L, SBRESEIIHEEEEED £ 51, B
BIRNT Lo THIERTWD & ol =B ER Y 7 i bic
WWERRTH Ho X &L, BRREEOFEESNDETLIEECOVTR
Aoy, SORTEMEEFEEEBOUREY 2L WD T ENTE L,
ok 21, FIo QA7) RO X5 EERERTE W TE LR 53T
B hb, ThERERCELT 52 LUBLTH Do
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(22) Und er nickte und lachelte. Dann berechnete Marie, wann
Alfred kommen konnte. Morgen abends konnte er hier sein.
Also noch eine Nacht und ein Tag. Wenn er nur erst da
wére! (s. 73)

B (22) DA 2V v 7 OWHHERFERCH D23, ZHITRDO XD
I RGBT TS5 5o |
(23) (Marie dachte:) ,Morgen abends kann er hier sein. Also

noch eine Nacht und ein Tag. Wenn er nur erst da wire I

O LTI U T morgen — noch eine Nacht und ein Tag —
DR HFEREOBRE LTE b2 bhbo |

Bz (16) MN—AFNROBKEREELETH D & L1k, Mg h BEOKRE
RS ESREE LI bh LTcbo FA YFEDFI MR in s Okl
B AHER T CHREOBEEL TS Do Mo TRLASRIED
»5BLMBREEY, BeHERROENLE&HE L OS5 Tbe ZA
BEHRINEL TS S BEhr-> TOBRDOREN L AN L Do TIEWE
BAELL-TWAHZEbER, BLIRTETILEFEATY S, A
IR S TS BIIXSBEA~TITZ 5L 2% 5,

(24) Wir glitten hin.

Einen Augenblick fubhr es mir durch den Sinn: Sag es ihr.
Nimm dieses Unheimliche von ihr; dann wird sie wieder ein
Weib sein fiir dich wie andere, und du wirst sie begehren.
Aber ich dﬁrfte es nicht — Wir legten an.

EVH IHCBIIBRE LS LA - DbEVERD 5o HEATIEES

HBE% du &80 TRAEA ~ P OROBED 7o L OMED Z0DIF

T lice <R bl DI B R TWiho BVTHRLARL

Beo MEOEDILTTE W ‘ ‘

WL I BT\ o dote LIRE AR HASATE A BEBRTL
BOERS I, « e SHiday LTV, bl LA,
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T EEIRESTD D

GUEL X ETLLBEbERATTY bl LIEE oo

<O, JUFICZ DPRIC £V D T Hinle OB XIF, S L5k
By LT %o
(25) Und sie eilte davon.

«Auf Wiedersehen 15 sagte auch ich und blieb stehen.-— Aber

“ich werde sie nie wiedersehen. '

bl LR OXEB TV AL 5BEIART L Eofe Ha b
o TiIe bl LRI OXE—HEIIc 2 <V~ —7 ViR 125
EOBHBEORTE VT D, b1 5 EJRNE, WEIARLITIFRICIL
S Thlt LEFoTWwHEA S, BEMLS &2 DENROINCIES,
CLALBDREANOEIE S F L5 DIE—ADL TR — DD
BRP BNT WL DI,
COBRBEO—HEE ST ULHT b L) pFlEoFcBVWHORE
HEWTWD T LD be TNE T ,ich” BkotfR oL 0w,
CEARTERUDTHEDRICE > TV 5 Hich s Bo LichiaT,
ZOEOERICH S ,Aber ich werde sie nie wiedersehen.” &\~ 353
BB uich” XERBED ,ich® w13, BED ,ich” ©tHh 5,
LB TIUI W EER LW TS (bl Ll sich“ DXk 5thH D,
ZDOOMAD ,ich” DE/LD HV, Hich” OFEOBEILVEI L H
— AT O GEBRERENRZ LT 2D TH %o

L2 AM, AT A. Schnitzler O—AFHWEEY TH D ,,Blumen” 1
FUWTiE, Hich® S WHFEY FRl L THRELZELE TS bz LY
THoho EDHBEE, E3xHdEL [bhll THhic, lEOLEIhS
OEREETD [bleLl THDo LEDR->TL IR LTRRDE
B BROWISD 5o £ LTHMEERDS o €2 CEEAHON
D e DMARGERELE L R EERAAMAZOW THbh W D
Thho [T TH LIXFRV o XVEEHSE LT BRCILE
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JeR AT E

C REWER® oD o Tt b S bfc LIRERIRE e £ LT
T0 238 2, BRI ARNDT Diico Apilcb o Twho L LT
FTRUBEAELTHT, b LEEAL S CHRBERTHFCEL OIS
ZETE 2D, Fol{ELVe bl LERVW2LRALIEEFLTL
o
- (26) War sie nicht langst fiiy mich gestorben ?...... ja, tot, oder
gar, wie ich mit dem kindischen Pathos der Betrogenen dachie,
«schlimmer als tot?» Und nun, seit ich weiB, daB sie nicht
schlimmer als tot ist, nein einfach tot, so wie die vielen anderen,
die drauBen liegen, tief unter der Erde, immer, immer, wenn
der Friihling da ist, und wenn der schwiile Sommer kommt,
und wenn der Schnee fallt wie heute ... so ohne jede Hoffnung
des Wiederkommens—— Seither weil3 ich, daB sie.auch fiir mich
um keinen Augenblick frither gestorben ist als fiir die anderen
Menschen. _Schinerz ?-— Nein. Es ist ja doch nur der all-
gemeine Schauer, der uns faBt, wenn:etwas ins Grab sinkt, das
uns einmal gehért hat, und dessen Wesen uns noch immer ganz
deutlich vor Angen steht, mit dem Leuchten des Blickes und
mit dem Klang der Stimme.
Z D oDPEG ,Die Frau des Weisen“ & ,,Blumen® L, & £
—ABROWFEY TIXH LM, MHFEAWTEY OERCE TWRES Th
o L) BEE T, TR E T - LBEO [hic L] &I TED
DS B LT AHN ,Blumen” DFEDFILER L - F THEFORC
bl T\bo £ IHTL % Hich” ZFAMKZED FO L,ich" ¢t b
%o sDie Frau des Weisen® @ ,,ich® & BO—HABR\\C, BBYF L
DEC BN EEY & ich” TH D, ;’Ch%ig?’éﬁuﬂl‘JK?ﬁ#%’Lt pich®
THbo HOWD [blel] THho thuk hl &FEEr2 LT
R EDLDTH Do o T, FRBEELELHTRIEEY B



FBEGEE (=) 7%
TeHsbo chicxtl, ,Blumen* wikid? ,ich* dEHNEET
HBo FRIIREBEL T, BRIGEIT» T2, B2bT5L, BTED
ThHo THVHHTCHLE ich” THBo LichoT, FIiTilM
BROCLRBMBERRBELh 2, RRERXBbIAR G & 2Tl
BT % pich® LWFES ich” MEA--ThH Do TDTE)T S ,ich® ikt
L, F. Kafka & ,der Bau® =B} 5 ,ich* 11+ i PES ,,1ch“
ThHH, KETD Hich” TbHy, L ERWEHFTHTD Hich” TbH
BDT, HBRLERTEESD HEHENNREREbRS DTH D, &
D Y5 BEGEHRED (textkonstitutiv) ZRIC X »T, FRIEEILL
BT BRDOTH %o |
B (19 @2 THREEDOZ & B E X D0
COFLEFERTHB L, Eoled ZADBLRDWTOEBHAR

BEDIOSTRZ %0 X Z R FBREEDOHAL M A NENERIT E-
<Kbo&:6%,®é:mn@%%ﬁé%ﬁ%(@nvf#xb)ﬁ
BRATH BB LMD & FX LD T OXHEREEE TS D 2 &2
HT 0 S LD ZONDOHBEDH RE/RRENRTETDTER
EhhBDTH Do TODIITRD X 5 hBBOTESR L BERE LD
HThbo
(27) «Ich will dir etwas sagen, Felix», meinte sie jetzt. «Versuche

doch, wieder ein wenig zu schlafen! Der morgen kommt bald;

ein paar Stunden sind wir in Meran.» ‘

«Ich kann nicht mehr schlafen !» erwiderte er und schaute auf.

In diesem Augenblick trafen sich ihre Blicke. Er merkte das

MiBtrauische, Lauernde in den ihren. In demselben Moment

war ihm alles klar. Sie wollte ihn zum Schlafen bringen, um

in dev ndchsten Station unbemerké aussteigen und entflichen

zu kb’nnen. «Was hast du vor ?» schrie er auf.

ERE, T OB AR T XTHUL XD Lic ] 2\ 5:"[5“’
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JERA A,
W BB I T 5 C L RIERT B0 ELT, [RHIRES L -
O EWI DR LW SROWOR, TOROXIMEREE TCHDL LR
HrEiZ LT hdo ’
Z DEBREREOSE, RO X5 IBRCEILTE o
(28) Er dachte: ,,Sie will mich zum Schlafen bringen, um in der
nichsten Station unbemerkt aussteigen und entfliehen zu kén-
nen. H B, er dachte &5 REFF LT 2 T HEHBEEECT
5ELTE Do »
(29) Er dachte: sie wollte ihn zum Schlafen bringen,...
WFRICE & ,19) 2 RRERETH D T L NGB D, er & sie DY
B REED b (HBHPIT) 2% &, E B, In diesem Moment
war ihm alles klar® &\ 5 QR &0 H 0, Thie2>S<RRN [
DRETHDH I LETHIELEND e, «was hast du vor ?» L4
53k b (e ] AMAREREBEZTWDZ &b b, R ,Sie wollte
ihn zum Schlafen bringen,... &35 D%, FDE L & HEE
LCWBLDREND ZENbhbo TDROMEBZEEY FOBELD
FHALLTRE LS o RBREEE O3 (19) 7D TH %o
S5, WREEERE I AR ENLEO Y 7 FAC L o T
Zbhd Xk, KRN - DRERRIEAC L - THEIhD LD
BDTH Do FRFBEOH LN HEEEPET GUDOI) OWFH & MBREE
- EORRARARRE (0F ) PR BEER) TH5 I L AHRT
BRI L Uicie 5 & L BN C L A DIGBE It e Wb 5 B5
NOD 5B, EOAHOE BAR) CETTE B0, 5D LORE
G LEEABEINTTE Lo bDTH DD, L5 2 EDiTH 3K
Bl o b TH Bo HBEEER, HEBCHT TRE LS
Db DTHENEVSBERRPBESNOIMERDINEEREOL O
THoC, YT F Vb OPDEEINS S DOTHER e S L, ¥ 77
VYIS S O DERBREEYR A L5 LT Y, S &ERHTie ,Blumen®
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DO SRR O TR Schmerz? — Nein &\ - HHH g%%%%{aﬁ
EREBLENELENE DT,
BOBELENT A6, FREECOCTOBERE, TF7FAL
OEEIGHEYHESEL, FORSEM [terzihlend, +personal,
+ auktorial] 7¢ &% BRI L, Erzihler/Autor/Person ORE (FLh)
BARE B DT 5 2 & pMLHEDEBTH %o RICIEHBIR OB
B EDCTCHREEEDEDFEERY ESHDTH Do £ LT, HMHMT
EHBH, R, BEFECREFRCHHEONI, ABRARAED v/ -
Lo, TWhiEF 2 LA L, ERKELVEEOBICEE X
AT Rl ho HMMEREECEL SREER EIBEY LT VT H
ANEDDEVHNETHD 5o BENDBIIES (o k 2ILBEE
PRI BR) b AEBREECBTT 2R E LTRIIOZ &E23D Do
LcdtoC, 4B (Textibergang) ORfiE L b2 5k bkl
FEEOBRBC L - TEETH Ho ThBHIXEVERTORERER (=
VFFEAL) OEETH D
BB, TeEBOSRET 1ML LT, A. Schnitzler @ ,,Spiel im
Morgengrauen D—RHFEHLUCKE Vo TIRIABEE K
Bk AR Hibh, toMcERFRENIDRL & W) Eﬂgiﬁéfﬁﬁi
HbhBo
{30) Neue Karten lagen vor ihm. Sieben. Nein, er kaufte nichts.
Aber der Konsul fragte nicht danach, er deckte einfach seinen
Achter auf. Tausend verloren, brummte es in Willis Hirn.
Aber ich gewinn’ sie zuriick. Und wenn nicht, ist es doch egal.
Ich kann tausend grad so wenig zuriickzahlen wie zweitausend.
Jetzt ist schon alles eins. Zehn Minuten ist noch Zeit. Ich kann
auch die ganzenﬁ vier—- oder fiinftausend von friither zuriickge-
winnen. -— ,,Herr Leutnant?* fragte der Konsul. Es hallte

dumpf durch den Raum; denn alle die anderen schwiegen ;‘
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schwiegen vernehmlich. Sagte jetzt keiner: Ich mécht’ aufhéren
an deiner Stelle? Nein, dachte Willi, keiner traut sich. Sie
wissen, es wire ein Blddsinn, wenn ich jetzt aufhorte. Aber
welchen Betrag sollte er setzén ?——er hatte nur mehr ein paar
hundert Gulden vor sich liegen. Pl6tzlich waren es mehr. Der
Konsul hatte ihm zwei weitere Tausender hingeschoben. ,,Be-
dienenSie sich, Herr Leutnant.“. Jawohl, er bediente sich, er
setzte tausendfiinfhundert und gewann. Nun konnte er seine
Schuld bezahlen und behielt immerhin noch einiges iibrig. Er
fithlte eine Hand auf seiner Schulter. ,,Kasda®, sagte der Ober-
leatnant Wimmer hinter ihm. ,,Nicht weiter. Es klang hart,
streng beinahe. Ich bin ja nicht im Dienst, dachte Willi, kann
auBerdienstlich mit meinem Geld und mit meinem Leben anfan-
gen, was ich will. Und er setzte, bescheiden nur, tausend Gulden
und deckte seinen Schlager auf. Acht. Schnabel gustierte noch
immer, tddlich langsam, als wenn endlose Zeit vor ihnen lidge.
Es war auch Zeit, man war ja nicht gezwungen, um halb drei
aufzuhéren. Neulich war es halb sechs geworden. Neulich ...
Schone, ferne Zeit. Warum standen sie denn nun alle herum ?
Wie in einem Traum. Ha, sie waren alle aufgeregter . als er:
sogar das Friulein Rihoschek, die ihm gegeniiberstand, den
Strohhut mit dem roten Band auf der hochgewellten Frisur, hatte
sonderbar glinzende Augen. Er ldchelte sie an. Sie hatte ein
Gesicht wie eine Kénigin in einem Trauerspiel und war doch
kaum etwas Besseres als eine Choristin. Der Konsul deckte seine
" Karten auf. Eine Konigin. Ha, die Konigin Rihoschek und eine
Pik-Neun. Vetdammte Pik, die brachte ihm immer Ungliick.

Und die tausend wanderten hiniiber zum Konsul. Aber das
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machte ja nichts, er hatte ja noch einiges. Oder war er schon
ganz ruiniert ? Oh, keine Idee ... Da lagen schon wieder ein paar
tausend. Nobel, der Konsul. Nun ja, er war sicher, daB er sie
zuriickbekam. Ein Offizier muBlte ja seine Spielschulden zahlen.
So ein Herr Elrief blieb der Herr Elrief in jedem Falle, aber ein
Offizier, wenn er nicht gerade Bogner hieB3... ,Zweitausend,
Herr Koénsul,“ — ,,Zweitéusend?“ — ,Jahwohl, Herr Konsul.*
——FEr kaufte nichts, er hatte sieben. Der Konsul aber mufite
kaufen. Und diesmal gustierte er nicht einmal, so eilig hatte
er’s, und bekam zu seiner Eins eine Acht— Pik-Acht—,
das waren neun, ganz ohne Zweifel. Acht wiren ja auch genug
gewesen. Und zwei Tausender wanderten zum Konsul hiniiber,
und gleich wieder zuriick. Oder waren es mehr? Drei oder
vier ? Besser garnnicht hinsehen, das brachte Ungliick. Oh, der
Konsul wiirde ihn nicht betriigen, auch standen ja all die anderen
da und paBten auf. Und da er ohnehin nicht mehr recht wullte,
was er schon schuldig war, setzte neuerlich zweitausend. Pik—
“Vier. Ja, da muBte man wohl kaufen. Sechs, Pik-Sechs. Nun
war es um eins zu viel. Der Konsul mubBte sich gar nicht bemii-
hen und hatté doch nur drei gehabt... Und wieder wanderten
die zweitausend hiniiber — und gleich wieder zuriick. Es war
zum Lachen. Hin und her. Her und hin. Ha, da schlug
wieder die Kirchturmuhr — halb. Aber niemand hatte es
gehort offenbar. Der Konéul teilte ruhig die Karten aus. Da
standen sie alle herum, die Herren, nur der Regimentsarzt war
verschwunden. Ja, Willi hatte schon friiher benierkt, wie er
wiitend den Kopf geschiittelt und irgend etwas in die Zihne

gemurmelt hatte. Er konnte es wohl mnicht mit ansehen, wie
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der Letutnant Kasda hier um seine Existenz spielte. Wie ein
Doktor nur so schwache Nerven haben konnte! (S. 337-338)
L LRI, EERE, RRE, EREESCDIERDOH R
DX EHbivTwbo PEOEBNEN S HEL LOWRANRLER
Hlbhdo 15F (B F) RIHOB M0 “\J:T“ZA%F?% Chhhx
o _

(V72— 5 b ZARTEHCHEL S TR DREL ] Lo tolf
BEREIHRTCBY BT %,

ThH L, FEREREbhRCE B DWEED Ot bh T
—{TEEHPNBENnD B i, BREEREOTITHRPLNS 28EE
bEI LR PR TE LV WERD DB SO LS RPBEYIT
TERPBERNC S L H— LR TH D Lo cEbh2, & < i,
A. Schnitzler OERIENT, KBEEEORHW SR ORBD &
FiuL, Chixthe LTERIS 0TS '

5. BLOBE ,T#XF#BW@méh,:V?#XF&%okY
PR Xl i, EEA e ERLHERRL TS &
TH LN, FREEOBA, NoBERCLSZELbh, 2 viFA
PERE, AREFEELREIRERCEMREBITH Do & DHER
T, TFAP L2 VTFAMISREEBSLDERNEGTH DLV
BDTHBo = DRMD LT - T HRRFREER S I g 75 5
Is\o . .

P, #UWRBREEFIROIT ST 2R, LR, TR,
GG, EALEEY TOBRCOVTEEYED TRCHT TH

BH, SBEBINL-—2>OREL, FILVWEENA VALY R
g A LB BRI ROWRBEREDS 2L THH S0

ok 2, RREEBEOBEbI AR, (B O X 5 LieuE o
Tl BCETARRCROLND LV o LBRANERNBETH
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(31) T, - Ts

D

2)

3)
4)
5)
6)

7

8)

10

11)

+ VerzOgerung h + Verzogerung
+ Entfernung ‘ --Entfernung
—Fiktion . +Fiktion
+Erzihlung + Erzdhlung
+Pa 4+ Pa
+ Autor + Autor

+ Erzdhler
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